


Interkulturalität

Qualifi kationen
•  Fachkenntnisse in bilingualer Didaktik, Landes- und Kultur-

wissenschaften, angewandter Linguistik, Sprachenpolitik
•  Methodische Kompetenzen zur Projektdurchführung und 

Forschung
•  Interkulturelle Kompetenzen: eigenes Erleben der sprachlichen 

und strukturellen Unterschiede im Umgang mit Mehrsprachigkeit 
in 3 Ländern und 7 Hochschulen am Oberrhein

Berufl iche Perspektiven
•  Internationale Kommunikation: Fachpersonen für Mehrspra-

chigkeit in Organisationen, Institutionen, Unternehmen
•  Leitende Positionen im Bildungsbereich
•  Schule (Fachpersonen für Mehrsprachigkeit)
•  Wissenschaft und Forschung
•  Erwachsenenbildung
•  Kulturbereich, etc.

Zulassungsvoraussetzungen
1. Abschluss eines mindestens 6-semestrigen fachbezogenen 

Hochschulstudiums
2. Nachweis über die Beherrschung der deutschen und der 

französischen Sprache auf dem Niveau C1
3. Hochschulspezifi sches Auswahlverfahren

Compétences
•  Des connaissances approfondies dans les domaines des étu-

des de culture et de civilisation, de la linguistique appliquée, 
de la didactique bilingue et dans la politique des langues

•  Compétences méthodologiques dans la réalisation et direc-
tion de projets et dans la recherche

•  Compétences interculturelles : vivre les différences lingu-
istiques et structurelles qui déterminent et infl uencent le 
plurilinguisme dans les trois pays du Rhin supérieur et les 
sept établissements partenaires

Perspectives professionnelles 
•  Communication internationale : spécialistes du plurilinguisme 

dans des organisations, institutions et entreprises
•  Postes de cadre dans le domaine de l’éducation
•  Etablissements scolaires : (Spécialistes du plurilinguisme)
•  Science et recherche
•  Formation des adultes
•  Secteur culturel, etc.

Conditions d’admissibilité 
1. Un diplôme attestant d’un niveau minimum de « bac + 3 »
2. Connaissances en langues française et allemande d’un 

niveau C1 exigées
3. Conditions d’admissibilité spécifi ques de l’établissement 

respectif
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Kontakt / Contact
www.master-trinational.org
Mail: info@master-trinational.org

e u c o r

Partnerhochschulen
Etablissements partenaires

Trinationaler Master Mehrsprachigkeit
Master trinational Plurilinguisme


